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Project: Corcan Expansion Building
Correctional Service Canada, Drummond Institution

PWGSC Project number: 345-3701 Total number of pages: 29

October 10th, 2012
Addendum A-001

This addendum consists of:

3 pages (architecture)

1 sketch (architecture)
21 pages (geotechnical)
1 sketch (geotechnical)
2 page (mechanical)

1 sketch (mechanical)

The following changes in the tender documents are effective immediately. This
addendum will form part of the contract documents.

The following information completes (or replaces, as the case may be) the documents in
the file of tender issued on March 30th, 2012.

This addendum becomes part of the contract documents, based on which it is to be
interpreted and with which it must be coordinated. The cost of all that is mentioned is
added to the contract price. The following revisions supersede the information contained
in the drawings and specification manual, to the extent designated, and become part of
it.

ARCHITECTURE

SPECIFICATION MANUAL

1. Section 07 46 13 — Preformed metal siding

. Add section 2.1.1.2 : Exterior cladding panels designated Type D
must comply with the following characteristics :

.1 Physical properties:

Base steel nominal thickness: 0.8 mm (22)
.2 Characteristics:

Finish: Apparent side (prepaint)

Color: No QC-16082
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Add section 2.1.1.3 : Exterior cladding panels indicated as "M4" in the
wall description must comply with CSA S136-07 for physical
properties and the following characteristics :

.1 Physical properties:
Base steel nominal thickness: 0.61 mm (24)
Nominal thickness (Z275 coating): 0.65 mm
Mass with Z275 coating: 5.76 kg/m.ca.
Section Modulus:
Midspan (mm? x 10°): 1.31
Support (mm?® x 10%): 1.27
Moment at midspan (mm* x 10%): 10.8
Factored resistance:
Moment
Midspan (N-m): 271.2
Support: 262.9
Reaction
Extremity (kN): 4.6
Intermediate (kN): 6.3
.2 Characteristics:
Panel nominal dimension:
Panel width: 900mm min.
Panel thickness: 11mm
Ribs dimensions:
Ribs width: 31mm
Superior spacing: 132mm
Inferior spacing: 113mm
Inferior ribs spacing c/c: 163mm
Finish: Apparent side (prepaint)
Color: No QC-5712
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Sheet A02/06 — Finishes table :

. As indicated in the table, concrete floors of rooms #100 and #101
must be painted. In room #100, refit concrete slab and existing part of
the floor as well must be painted. Color as the existing one.

. The new exposed structure must be shop painted as indicated in
specification manual.

. Cancel the indication of painting the wall #4 in room #102.

Sheet A02/06 — Ground floor construction plan

. Add reference symbol 2 / 2 / 6. Refer to extract attached map on page
A-001.

Sheet A04/06 — Gargoyle section (detail 1) :

Sheet A06/06 — Typical wall section (detail 1) :

. In the composition type "M2", prepainted metal cladding 15mm has to
be changed as 35mm as indicated on page 4 of Section 07 46 13 of
the specification manual. "Z" bar (base steel nominal thickness 18)
120mm @ 1220 c/c vertically has to be change as 100mm thick to
keep the wall thickness of 355mm compared to the axis of structure.

Sheet A05/06 — Partial elevation construction (detail 3) :

. The exterior finish legend symbol "A" placed in the upper part of the
wall between the axes "Cb" and "Bb" has to be changed as the
exterior finish legend symbol "C".

Sheet A06/06 — Detail of wall junction (detail 3) :

. In the composition type "M4", prepainted metal cladding 13mm has to
be changed as 11mm.

Maryse Martel, architect

Ltaje.o. Uox 0
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GEOTECHNICAL STUDY

SPECIFICATION MANUAL

Add geotechnical study (21- page document).



GROUPE QUALITAS INC.

li 591, rue Le Breton

’)) Qua taS Longueuil (Québec)
Canada J4G 1R9
www.qualitas.gc.ca

Tél.: 450-674-4901
Téléc.: 450-674-3370

Le 16 novembre 2011

Monsieur Louis Nadeau, ingénieur
Service Correctionnel Canada
Etablissement Drummond

2025, boulevard Jean-de-Brébeuf
Drummondville (Québec)

J2B 776

Dossier no : 16964-G

Objet : Etude géotechnique
Agrandissement de I'établissement Drummond
2025, boulevard Jean-de-Brébeuf
Drummondville (Québec)

Monsieur,

Il nous fait plaisir de vous transmettre les résultats de I'étude géotechnique que vous nous avez
confiée.

Tous les travaux sur le site et en laboratoire ont été effectués sous la supervision de Madame
Fatima Gabriel, ingénieure, qui a également préparé le présent rapport. Ce dernier a été vérifié par
le soussigné.

Nous espérons que ce rapport sera a votre entiére satisfaction. N'hésitez pas & communiquer avec
nous si vous désirez des renseignements supplémentaires.

GROUPE QUALITAS INC.

Jean Tardif, ingénieur, M.Sc.

Directeur de projet — Géotechnique
N° de membre de I'0IQ : 45767

FGljc

2cc/ Service Correctionnel Canada — Etablissement Drummond

Membre du Groupe SNC+LAVALIN
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1.0 INTRODUCTION

11 Mandat et objectif

Les services professionnels de Groupe Qualitas inc. (Qualitas) ont été retenus par Service
Correctionnel Canada pour effectuer une étude géotechnique dans le cadre d'un projet
d’agrandissement de I'établissement Drummond situé au 2025, boulevard Jean-de-Brébeuf, a
Drummondville (Québec).

Le but de I'étude géotechnique est de déterminer la nature et certaines propriétés des sols,
renseignements nécessaires a la conception des fondations de I'agrandissement projeté et a la
formulation des recommandations d’ordre géotechnique qui en découlent.

La caractérisation environnementale des sols et de 'eau souterraine ne fait pas partie du présent
mandat. En conséquence, les descriptions du terrain fournies dans le cadre de cette étude ne sont
valables que du point de vue géotechnique, soit exclusivement pour la conception et la construction
des ouvrages de génie civil, et n'ont aucunement la prétention de conclure sur la présence ou
I'absence de matiéres toxiques ou contaminantes sur le site.

Les résultats des travaux réalisés sur le terrain et en laboratoire lors de la présente étude ainsi que
nos conclusions et recommandations sont présentés dans ce rapport.

1.2 Description du site

Le site a 'étude pour I'agrandissement est situé du coté nord du batiment Drummond existant. Il est
actuellement gazonné. Le niveau de la surface du terrain est relativement plat.

Les coordonnées géographiques de la position centrale approximative du site a I'étude sont :
45,85231 N; 72,47799 O (NAD 83).

1.3 Limitations

La description des sols présentée dans le présent rapport ne peut étre garantie qu'a I'endroit méme
ou les forages ont été réalisés. Les conditions rencontrées entre les forages ou ailleurs sur le site
peuvent différer de celles observées a 'emplacement des forages. Qualitas devra étre avisé
promptement de tout écart décelé entre les matériaux décrits dans le présent rapport et ceux
rencontrés lors d’éventuels travaux d'excavation.

De plus, la présente étude géotechnique a été réalisée a lintention de Service Correctionnel
Canada dans le cadre d'un projet d’agrandissement de I'établissement Drummond. Ce rapport ne
peut, en aucun cas, étre utilisé dans un autre contexte sans I'autorisation écrite de Qualitas et de
son client, Service Correctionnel Canada.

GROUPE QUALITAS INC. «1- 16964-G



2.0 TRAVAUX REALISES

2.1 Sur le site

Le personnel de Qualitas a implanté sur le site deux forages, tel que prévu dans notre offre de
service datée du 14 octobre 2011. Les travaux ont été réalisés le 4 novembre 2011 et ont été
supervisés par un technicien de Qualitas. L'implantation des forages a été réalisée a partir du plan
no 345-3701-A02-PN-PLN de Bourassa Maillé, architectes qui nous a été transmis.

Les deux forages, identifiés F-01 et F-02, ont été réalisés a I'aide d’'une foreuse conventionnelle de
type « Acker ». Dans ces forages, sauf pour le premier échantillon prélevé a partir de la surface
pour lequel un carottier fendu de calibre « N » (63 millimétres de diametre) a été utilisé, un carottier
fendu standard (51 millimétres de diamétre) a servi au prélévement d’échantillons de sols remaniés
et a la détermination de l'indice « N » de pénétration standard. Cetindice permet I'estimation de la
compacité des matériaux granulaires traversés.

Compte tenu de la compacité des matériaux présents sur le site et du niveau de la nappe
phréatique, un essai de pénétration dynamique a été réalisé dans le forage F-02 entre 0,9 et
4,6 métres de profondeur.

L'essai de pénétration dynamique consiste a enfoncer une pointe conique de 50 millimétres de
diamétre et de 60 degrés installée a I'extrémité d’un train de tiges de calibre « AW », & 'aide d’'un
marteau de 63,50 kilogrammes tombant en chute libre d'une hauteur de 0,76 métre. Durant cet
essai, le nombre de coups requis pour chaque pénétration de 0,30 métre est enregistré.

Les forages F-01 et F-02 ont été interrompus a 6,71 et 8,84 métres de profondeur respectivement
par rapport a la surface du terrain qui prévalait au moment de la réalisation de ces forages.

Finalement, un tube d’observation en plastique a été installé dans le forage F-01 en vue de lectures
ultérieures du niveau de la nappe d'eau souterraine. L'espace annulaire autour du tube
d'observation a été comblé avec les rebuts de forage et scellé en surface du terrain au moyen de
bentonite granulaire.

Qualitas a aussi déterminé les élévations du terrain au droit des forages. Ces élévations se référent
au méme repére de nivellement qui correspond au dessus de la dalle du batiment existant. Une
élévation arbitraire de 100,00 métres a été assignée a ce repére.

Les rapports de forage inclus & I'annexe A (planches A-1 et A-2) présentent les renseignements
recueillis sur le terrain,

Le dessin 16964 inclus a 'annexe C montre la position approximative des forages réalisés dans le
cadre du présent mandat et I'emprise du batiment existant et de I'agrandissement proposé. Ce
dessin montre aussi la position du repére de nivellement utilisé.

GROUPE QUALITAS INC. -2- 16964-G



2.2 En laboratoire

Tous les échantillons récupérés ont été transportés a notre laboratoire de Longueuil ot ils ont été
identifiés par un examen visuel.

Subséquemment, pour une meilleure identification des sols d’un point de vue géotechnique, trois
échantillons de sol jugés représentatifs ont été soumis au programme d'essais de laboratoire
suivant :

. analyse granulométrique : (2);
. détermination des limites d'Atterberg : (1);
. détermination de la teneur en eau naturelle : (5).

Les résultats de ces essais sont reportés sur les rapports de forage de 'annexe A et présentés en
détail sur les planches B-1 a B-3 de I'annexe B.

Les échantillons non utilisés pour les essais de laboratoire seront conservés pendant une période
de six mois apres la date d’émission de ce rapport. lls seront par la suite détruits, & moins d’avis
contraire écrit de la part de Service Correctionnel Canada.

3.0 NATURE ET PROPRIETES DES SOLS

Les forages ont permis d'établir a leur emplacement la stratigraphie résumée dans les paragraphes
suivants. Nous vous référons aux rapports de forage de I'annexe A pour une description plus
détaillée des sols rencontrés.

3.1 Remblai et remblai possible

Dans les forages, on retrouve une couche de matériaux de remblai ou remblai possible d’'une
épaisseur totale de 0,90 métre dans le forage F-01 et de 1,20 métre dans le forage F-02. Ces
matériaux sont composés en surface d’une couche de 0,15 a 0,25 métre d'épaisseur de terre
végétale sableuse, suivie d'une couche de sable, traces de silt et de gravier, de couleur brune et
grise. La présence de matiéres organiques noires y a également été notée dans le forage F-01
entre 0,60 et 0,90 metre de profondeur. La compacité de cette couche est généralement moyenne,
d’'aprés les indices « N » de pénétration standard compris entre 12 et 20.

3.2 Sable

Un dépdt de sable, traces de silt et de couleur brune a grise a été observé dans les forages sous la
couche de remblai et de remblai possible. Dans le forage F-02, la présence de matiéres organiques
noires y a également été notée jusqu’a environ 2 métres de profondeur. La compacité de ce dépdt
varie de trés lache a dense, d'apres les indices « N » de pénétration standard compris entre 3 et 44.

GROUPE QUALITAS INC. -3- 16964-G



L'épaisseur de ce dépot est de 6,10 métres dans le forage F-02. Elle n’a pas été déterminée dans
le forage F-01, qui a été arrété au sein de ce dépét a 6,71 métres de profondeur.

Deux analyses granulométriques (planches B-1 et B-2) ont été réalisées sur des échantillons de
sable preleves dans les forages F-01 et F-02. Les résultats de ces analyses classent ce sable
comme « SP » selon la classification unifiée des sols. Des mesures de teneur en eau ont
également été prises sur trois échantillons de sable. Les valeurs obtenues varient de 20,3 a
22,4 pour cent.

3.3 Argile et silt

Dans le forage F-02, on retrouve a partir d'environ 7,30 métres de profondeur une couche d'argile et
silt, traces de sable de couleur grise. Sa consistance apparente est molle.

La limite de liquidité déterminée sur I'échantillon F-02/CF-09A (planche B-3) est de 26 pour cent et
la limite de plasticité est de 15 pour cent, d’ol un indice de plasticité de 11 pour cent. La teneur en
eau naturelle de ce méme échantillon est de 28 pour cent. A I'état saturé, cette valeur de teneur en
eau correspond a un poids volumique humide de 19,5 kN/m* Cette argile de plasticité faible est
considérée comme « CL, » selon la classification unifiée des sols.

L'epaisseur de cette couche est d’environ 0,83 métre dans le forage F-02.
3.4 Silt et sable

Sous la couche d'argile et silt, a partir de 8,13 metres de profondeur, on retrouve une couche de silt
sableux a sable, un peu de silt, traces de gravier, de couleur grise.

Cette couche présente une compacité moyenne, avec un indice « N » de pénétration standard
de 22. Le forage a été arrété dans cette couche a 8,84 métres de profondeur.

4.0 EAU SOUTERRAINE

A la fin des travaux de forage, le niveau de I'eau souterraine a été mesuré dans le tube
d'observation mis en place dans le forage F-01. A cette date, le niveau de I'eau souterraine se
situait a 3,36 meétres de profondeur, soit dans le dép6t de sable.

Compte tenu du court intervalle de temps entre la mesure et I'installation, il n’est pas certain que
cette mesure corresponde au niveau stabilisé de I'eau souterraine. Aussi, cette valeur est donnée
a titre indicatif.

Nous désirons enfin souligner que le niveau de l'eau souterraine peut varier suivant les
précipitations et les saisons.

GROUPE QUALITAS INC. -4 - 16964-G



5.0 CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

Selon l'information regue, le projet prévoit I'agrandissement du batiment existant dans sa portion
nord-est. Le nouvel agrandissement d'une superficie d’environ 225 métres carrés servira d'entrepot
et n'aura pas de sous-sol. Aucun autre détail n’était connu au moment de 'émission du présent
rapport.

Selon information connue sur le projet et les renseignements obtenus au droit des forages, nos
conclusions et recommandations sont émises dans les paragraphes qui suivent,

5.1 Capacités portantes aux états limites de tenue en service (ELTS)

et aux états limites ultimes (ELU)

Tel que présenté a la section 3.0, la stratigraphie consiste généralement en une couche de
matériaux de remblai recouvrant le terrain naturel sableux non organique.

D'apres ces résultats et en posant 'hypothése qu'ils sont représentatifs de la stratigraphie du terrain
étudie, le site a I'étude s'avére propice a I'utilisation de fondations conventionnelles de type
semelles filantes ou isolées pour reprendre les charges qui seront transmises au niveau d’appui des
fondations par le nouveau batiment. Toutefois, aucune fondation ne devra &tre appuyée sur ou au
sein de matériaux de remblai, organiques ou remaniés. De plus, toutes les structures existantes (s'il
y en a) doivent étre enlevées sous les futures fondations.

La surface du sol naturel intact non-organique servant d’assise aux fondations ou a un remblai
structural devra étre densifié au rouleau compacteur afin d’éliminer les zones laches. Aux endroits
ou le remblai est présent sous le niveau d’appui des nouvelles fondations, nous recommandons de
le remplacer par un remblai structural.

Le remblai structural sera constitué d’'un matériau granulaire de type « MG-112 » (sable ou pierre
concassée) mis en couches de 300 millimétres d’épaisseur maximale et compactées a au moins
95 pour cent de la masse volumique séche maximale atteinte en laboratoire a F'essai Proctor
modifié. La base du remblai structural devra excéder le pourtour des fondations d’au moins
0,6 fois I'épaisseur de remblai mesurée entre la surface d’assise sur le terrain naturel et le dessous
des semelles, de fagon & assurer une bonne distribution des contraintes dans le sol.

La sous-section 4.1.3 du Code national du bétiment, édition 2005, exige que le calcul des
fondations soit réalisé selon la méthode aux états limites. Pour le dimensionnement des fondations
périphériques et intérieures assises sur les sols naturels intacts ou sur le remblai structural construit
tel que décrit précédemment, nous recommandons qu’une valeur de capacité portante aux états
limites de tenue en service (ELTS) de 150 kPa soit utilisée.

GROUPE QUALITAS INC. -5- 16964-G



Cette valeur de capacité portante est valable pour des semelles dont la largeur est comprise entre
0,80 metre (largeur minimale recommandée) et 3,00 metres. Elle suppose des surfaces d’'assise
libres de toute boue, de sol lache ou de sol gelé au niveau des semelles. Tout sol lache, gelé ou
remanié devra étre excavé et remplacé par un remblai structural tel que décrit précédemment.
Cette valeur de capacité portante limitera les tassements totaux et différentiels 2 moins de 25 et
19 millimétres respectivement.

Pour la résistance géotechnique aux états limites ultimes (ELU) et en supposant que les charges
appliquées aux fondations sont verticales et centrées, nous recommandons d’utiliser une valeur de
1400 kPa. Un coefficient de tenue de 0,5 doit étre appliqué a cette valeur de capacité portante.

5.2  Catégorie en fonction de la réponse sismique

Selon l'article 4.1.8.1 du Code national du batiment — Canada 2005, Volume 1, pour le calcul des
surcharges dues aux séismes et étant donné le type de matériau rencontré, on pourra considérer
une catégorie d’emplacement « D ».

5.3 Protection contre le gel

Tous les empattements soumis aux effets du gel devront étre enfouis & une profondeur minimale de
1,50 métre sous la surface finale du terrain pour obtenir une protection efficace contre les méfaits
du gel.

54 Dalle de plancher

Une dalle sur sol, structuralement séparée des murs de fondation et des colonnes, pourra étre
utilisée pour le plancher de I'agrandissement proposé. L’emploi d’'une dalle sur sol impliquera
I'enlevement de tout remblai existant, de toute terre végétale et de tout sol lache pouvant étre
présents dans I'emprise de la future dalle. Par la suite, le terrain pourra étre rehaussé jusqu’au
niveau de la base de la fondation granulaire au moyen d’un remblai structural contrdlé mis en place
en suivant les indications de la section 5.1 précédente.

Pour la construction du remblai structural contrélé sous la future dalle, nous recommandons & priori
d'utiliser un matériau granulaire de type « MG-112 ». Cependant, nous sommes d'avis que
Futilisation d'un matériau de type classe « B » pourrait étre envisageé si les conditions climatiques le
permettent (temps chaud et sec). On désigne comme sol de type classe « B » tout matériau
granulaire non organique pouvant étre compacté. Ce matériau de classe « B » devra rencontrer les
exigences suivantes :

. étre exempts de matériaux putrescibles, de matériaux gonflants tels le shale,
de matériaux gelés et de blocs de plus de 200 millimétres de diamétre ou
débris secs;
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. avoir une teneur en eau au moment de sa mise en place qui en permette le
compactage;

. étre conforme d’un point de vue environnemental.

Notons que le remblai actuellement présent en surface du terrain pourrait étre réutilisé comme
matériau classe « B », g'il répond a ces critéres.

Une fondation d’au moins 300 millimétres d’épaisseur de pierre concassée « DB » 20-0 mm devra
étre prévue immeédiatement sous la dalle sur sol. Cette fondation sera compactée & une masse
volumique minimale correspondant a 95 pour cent de la masse volumique séche maximale obtenue
a I'essai Proctor modifié.

Les matériaux d’emprunt et de fondation mis en place sous la dalle sur sol devront étre exempts de
shale ou de tout autre matériau potentiellement gonflant afin d’éviter un éventuel soulévement de la
dalle aprés la construction du batiment proposé.

Des joints de construction devront étre prévus afin que les charges de la structure soient transmises
uniquement aux empattements, la dalle sur sol devant étre indépendante de la charpente du
batiment.

5.5 Drainage a court terme

Il est possible que des arrivées d’eau se produisent dans les excavations, selon les conditions
climatiques qui prévaudront au moment des travaux. Les eaux de précipitation et de ruissellement
devront étre évacuées pour maintenir le fond des excavations a sec et éviter la formation de zones
instables lors du compactage des matériaux d’assise et pendant le bétonnage des fondations.

Il sera de la responsabilité de I'entrepreneur de prévoir la ou les méthodes requises pour contréler
adéquatement les infiltrations d’eau dans les excavations.

Compte tenu que le batiment n'a pas de sous-sol, aucun systéme de drainage permanent ne sera
requis au pourtour de celui-ci. Cependant, les eaux de surface doivent étre déviées de 'emprise du
batiment.

6.0 CHANGEMENTS ET INSPECTIONS

Les conclusions qui ont été formulées ne sont valides que pour les conditions décrites dans le
présent rapport. Qualitas devra étre avisé par écrit de tout changement dans la localisation, la
nature ou la conception du projet afin d’en évaluer impact et, au besoin, de modifier par un
document écrit les conclusions et recommandations formulées précédemment.
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De plus, nous recommandons que les fouilles soient inspectées par un des ingénieurs ou
techniciens de Qualitas avant la mise en place des matériaux de remplissage et le bétonnage des
fondations. Cette inspection permettra de vérifier la nature des sols et la qualité de I'assise afin de
déceler toute particularité inobservable lors de notre reconnaissance et susceptible de modifier nos
conclusions et recommandations.

Par ailleurs, soulignons que Qualitas offre tous les services de contrdle et d’essai sur les matériaux
qui seront requis lors de la réalisation du projet.

Pour plus de détails concernant le présent rapport, n’hésitez pas a communiguer avec nous.
Veuillez agréer, Monsieur Nadeau, nos salutations distinguées.

GROUPE QUALITAS INC.

"QE?QM A S f;mcv

Fatima Gabriel, ingénieure, M.Sc.A.
Chargée de projet — Géotechnique
N° de membre de I'OIQ : 32536

e N TP

Jean Tardif, ingénieur, M.Sc.
Directeur de projet — Géotechnique
N° de membre de I'0IQ : 45767

FG/jc

2cc/ Service Correctionnel Canada
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- Rapports de forages (planches A-1 et A-2)
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NOTES EXPLICATIVES SUR LES RAPPORTS DE FORAGE ET DE PUITS D'EXPLORATION

Les rapporls de forage et de puils d'exploration placés en appendice contiennent une descriplion détaillée des matériaux
rencontres, incluant la profondeur el I'8lévation de chacune des couches rencontrées, el le type, la profondeur et la récupéralion

de chacun des échanlillons prélevés lors des travaux sur le terrain.

DESCRIPTION DES SOLS

La description des sols est basée sur la classification
selon la dimension des particules, limportance relative de
chaque conslituants et les résultals des divers essais
réalisés sur le terrain et en laboratoire.

Classification et dimension des particules

Terminclogie Dimensions (mm)
Blocs > 300
Cailloux 80 a 300
Gravier 50480
Sable 0,080a5,0
Silt 0,002 a 0,80
Argile < 0,002
Proportion (en poids)
Traces < 10%
Un peu 10% a 20%
Adjectif (ex: silteux) 20% a 35%
Nom (ex: et sable) > 35%

Sols pulvérulents

Dans le cas des sols pulvérulents (sill, sable et
gravier), l'etat de densité du sol, ou compacité, est
exprimé par rapport & [indice "N' de l'essai de
pénétration standard.

Compacité Indice "N"
Trés lache <4
Lache 4410
Compact ou moyenne 10 a 30
Dense 30a50
Trés dense =50

Sols cohérents

Pour les sols cohérents (argile), la consistance du
matériau est évaluée a partir des essais de résistance au
cisaillement (c,) ou, a défaul, de lindice "N". La
sensibilité au remaniement (S,) est définie par le rapport
de la résistance au cisaillement du matériau intact (c,
sur celle du matériau remanié (c,).

Consistance Résistance (c,) Indice "N"
(kPa)
Trés molle <12 <2
Molle 12a25 2a4
Ferme 25a50 4a8
Raide 50 a 100 8415
Trés raide 100 & 200 15a 30
Dure > 200 > 30
Sensibilité (S,) c.lc
Faible <10
Moyenne 10440
Elevée > 40

DIAGRAMME DE PLASTICITE

60
Amgile de plasticité
50 |- | Arglede J _ Glovée
Augile de faible plasticité cH
40 }- plasticté mayenne ol
OH
30 [t

! Siltde plasticts
20 " CL - Cl?_ moyenne & élevie
10 | // Silt de faile I
st TTMLE = et
= cLmL 7 | oL |
0 - ' - - -
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Limite de liquidité (%)
STRATIGRAPHIE

Indice de plasticité (%)

Les symboles suivants sont ulilisés, seuls ou associés
avec d'autres, pour illustrer la stratigraphie observée.

vz / . S,]  Cailloux
/% Argile Q)| etlou blocs
Silt Zaad Terre végétale
22224 ou lourbe
Sable % Remblai
200 : Béton
(oo0,|  Gravier - bitumineux

EAU

Dans cette colonne est indiqué le niveau de l'eau
souterraine mesuré lors de travaux de reconnaissance ou
ulterieurement. Les détails d'installation d'un piézométre
ou d'un tube dobservation sont illustrés sur la schéma
suivant.

44— HNiveau d'eau
Tubulure
Bouchon
Z (bentonite)
Pointe de la

section crépinée

ESSAIS

Dans cetle colonne sont indiqués les résultats des
essais realisés aux profondeurs correspondantes, soit au
chantier ou en laboratoire sur les échantillons récupérés
dans les sondages.

Tx . Cisaillement en cellule triaxiale
Oed ¢ Consolidalion oedométrique

k : Perméabilité, en cm/s

AG ¢ Analyse granulométrique

AC © Analyse chimique
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NOTES EXPLICATIVES SUR LES RAPPORTS DE FORAGE ET DE PUITS D'EXPLORATION
DESCRIPTION DU SOCLE ROCHEUX Epaisseur des lits
La description du socle rocheux est le résultat de Terminologie Epaisseur (m)
I'examen pétrographique des échanltillons recueillis. Cet Foot
o : Trés epais =2
examen permet de décrire la couleur, Ia lexture, le degré Epais 06220
de fracturation el d'altération de la roche, I'épaisseur des Moyen 02306
lits el I'espacement des discontinuités. La résistance de Mince 0,0640,2
la roche est evaluée a partir d'essais en compresion Trés mince 0,0240,06
simple. Feuilleté 0,006 a4 0,02
Finement feuilleté < 0,006
Texture de la roche
Terminologie Dimension des grains Espacement des discontinuités
{mm)
Terminologie Espacement (m})
a gros grains visibles a I'ceil
a grains moyens visibles a la loupe Trés serrées < 0,02
a grains fins non-visibles a la loupe Serrées 0,02 40,06
Rapprochées 006402
Degré de fracturation Moyennemenl espacées 02a086
Espacées 06a20
Le degre de fracturation de la roche est exprimé par Tres espacees 246
l'indice de qualité de la roche (RQD), tel que défini sur Eloignées >6
des carottes de calibre N. Il est le résullat de la
sommation des longueurs d'échantillons de plus de 100
millimétres de longueur sur la lengueur totale de la Résistance en compression de la roche
course.
Terminologie Résistance (MPa)
Terminologie Indice RQD (%)
Extrémement faible <1
Tres fracturé <25% Trés faible 145
Fracturé 25 % a 50 % Faible 5425
Moyennement fracturé 50%av5% Moyenne 25a50
Peu fracturé 75% a9 % Forte 50 & 100
Massif > 90 % Trés forte 100 a 250
Extrémement forte > 250

Degré d'altération

Terminologie Description

Non altérée Aucun signe d'altération

Légére Altération légére sur les surfaces
des joints

Moyenne Altéree, mais non friable. La roche

ne peul étre brisée avec la main ou
rayée avec une lame de canil.
Texture intacte.

Elevée Texture indistincle, mais orientation
des grains intacte. La roche se
brise avec effort avec la main ou se
raye avec une lame de canif.

Compléte La roche se défait facilement.
Structure et orientation des grains
visible.

Sol résiduel Etat avancé de décomposition

donnant un sol plastique. Structure
et orientation des grains détruites.

STRATIGRAPHIE

Les symboles suivanis sont ulilisés, seuls ou associés
avec d'autres, pour illustrer la stratigraphie observée.

; Shale ou

Calcaire : %
schiste argileux

. Y Roche

@ Dolomie :f} \} ignée
[~

vivey i I Roche

Ma44 Gros s mélamorphique
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RAPPORT DE FORAGE Planche A-1
DOSSIER : 16964-G SONDAGE : F-01
CLIENT :  Service Correctionnel Canada - Etablissement Drummond
PROJET: Agrandissement de I'établissement Drummond
LOCAL : 2025, boulevard Jean-de-Brébeuf Date : 2011-11-04
Drummondville (Québec) Technicien : A.B.
Elev. surf. © 99,97 m  (Arbitraire) Fichier : F-01
SYMBOLES STRATIGRAPHIQUES NIVEAU D'EAU . 2 TYPE ET ETAT DE L'ECHANTILLON TYPE DE SONDAGE
[O_OI Gravier @ Remblai Profandeur (m) Date CF : Caroftier fendu M Remanié Equipement : Acker
Tube Eau aa-mm-jj
Sable l:l Perdu Plongée : S0°
6,71 3,36 11-11-04
M sin Direction :
Vi agie
o ECHANTILLONS
PROF. (m) b - ESSAIS O W naturslie
il DESCRIPTION STRATIGRAPHIQUE o 2 = 2 et
ELEVATION = 2 g W 3 3 8 MNOTES
w| 2z ||l |z& 25 50 75
F o g N i N
a1 9997 Rembilai :
] 0,00 40,25 m : Terre végétale sableuse, CF-01 49: [13; | Carottiar fendu de calitine N
_: Brune. Humide.
4 080] 0,254090m: Sable, traces de sill et g
1= 99,07 de gravier. %+ CF-02 G20 I L S v e
E Er:n et gn;, Hunjl}de. ";:.'.'»'.: Z
3] résence de matiéres < cro3 [ a1 |17
4 organiques noires a partir de
2 0,60 metre de profondeur. W o S diais o iR S R e i T
] Compacité apparente moyenng. é
33 oS e e S
3 < CF-04 Z 44 |26 |Ac o
4 Sable, traces desit(sP).  pEeIR | | | | T
= Brun devenant gris-brun a gris a partir
= d'environ 1,20 métre de profondeur.
] Compacité moyenne devenant dense & partir Z
5 d'enwviron 4,00 meétres de profondeur. CF-05 48 | 44 o =y 33 5 e R A TR
5 —: ___________________
] CF-06 >< 49 |38
4671 st
1 93.26| Fin du forage & 6,71 métres de profondeur.
74 TS e A s s e ey
g 1A Al 1 0 besesmaeaa i e S
g _: S S B e e e T L v T
10{ ——————————————— -
11 i e
L 42

QlLog-05.1.5.xls
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RAPPORT DE FORAGE Planche A-2
DOSSIER : 16964-G SONDAGE : F-02
CLIENT : Service Correctionnel Canada - Etablissement Drummond
PROJET: Agrandissement de |'établissement Drummond
LOCAL : 2025, boulevard Jean-de-Brébeuf Date : 2011-11-04
Drummondville (Québec) Technicien: A.B.
Elev. surf.: 99,89 m (Arbitraire) Fichier : F-02
SYMBOLES STRATIGRAPHIQUES NIVEAU D'EAU h 2 TYPE ET ETAT DE L'ECHANTILLON TYPE DE SONDAGE
Gravier @ Remblai Profondeur (m) Date CF : Caroftier fendu M Remanié Equipement : Acker
Tube Eau aa-mm-jj
Sable D Perdu Plongée : 90°
I]:D]] Sitt Direction :
% Argile
o ECHANTILLONS
PROF. (m) b = ESSAIS ¥ Indice de pénétr. Nd
—_— DESCRIPTION STRATIGRAPHIQUE & e = &£ el
ELEVATION 21 8¢ |5| ¢ |28 NOTES e
&S =3 ] =]
FZ || @ Zr 25 350 75
0 ! f h
1 9989 Remblai possible :
3 0,00 40,15 m : Terre végétale sableuse. CF-01 T4 120 | Carotierfandu de:calibre *N!
_: Brun. Humide.
: E 0,1541,20m: Sablcl. lra‘cos de silt. CF-02 a2 |12 o
1 120 Brun & gris-brun. Humide. b4 e
4 gas9| \ Compacité moyenne, Z v
= CF-03 49 13
: ".I
7 V _____________
N CF-04 X 49 |5 AG Yy O
] v\'
1 <] ¥
E CF-05 41 |6 |
3 _— H - — _v-... __________
] g 2
: CF-06 57 |23 “"?
7 Sable, traces de sill (SP). — ;
43 Gris-brun devenant gris vers 3,20 métres v‘.f
E de profondeur. o ftoo L 0L T g T T T
] Présence de matiéres organiques noires
=] jusqu'a environ 2 métres de profondeur. i
2 Compacité trés lache a lache devenant Z
= moyenne & dense a parlir d'environ CF-07 49 | 34 - o o
e 3.0 métres de profondeur. ’
6"2 - S e e =
. CF-08 Z 57 |24
7 -
_: Argile et silt, traces de sable (CL1)
i Grise.
8 A - Plasticité faible. CF-09 wolo | — i o
E 91 :?6 \, Consistance apparente molle.
3 Silt sableux & sable, un peu de silt, traces de )
7] gravier. CF-10 57 |22
7] 5,84 Traces d'argile jusqu'a environ —
9 - 91.05| | 850 métres de profondeur. -——- SPRR
] Gris.
2 Compacité moyenne.
] Fin du forage & 8,84 métres de profondeur.
10 L o e e ]
3 Note :
3 Essai de pénétration dynamique effectué a
3 une distance de 1,00 métre du forage entre
7 0,9 et 4,6 métres de profondeur.
- (T Y (N (N (NSY (Y (N | S T e daine
=iqg

QlLog-05.1.5.xls
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ANNEXE B

- Résultats de laboratoire (planches B-1 4 B-3)
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Planche B-1

Q)) Qualitas ANALYSE GRANULOMETRIQUE DES SOLS INORGANIQUES / DES GRANULATS
NQ 2501-025 / LC 21-040
DOSSIER : 16964-G SONDAGE : F-01
CLIENT : Service Correctionnel Canada - Etablissement Drummond ECHANT.: CF-04
PROJET : Agrandissement de I'établissement Drummond PROF. (m): 3.05 - 3.66
LOCAL.: 2025, rue Jean-de-Brébeuf
Drummondville (Québec) Echant. no. : 01-04
Fichier no.: 01-04.GRN
Sable, traces de silt. TAMIS MASSES RETENUES POURCENTAGES POURCENT.
{mm) INDIVID. | CUMUL. | RETENU | PASSANT TOTAL
TAMISAGE DES GRAVIERS PASSANT
METHODE:  SECHE 112
Masse totale séche (g) 510 80
Masse totale > 5mm 0 56
Pourcentage retenu 5mm 0.0 40
Diamétre maximum (mm) 31.5
20
14
10
5 0 0.0 100.0
Plateau 510
TENEUR EN EAU, w (%) Réception TAMISAGE DU SABLE
Fraction passant tamis Aucun 2.50 0.1 0.1 99.9 99.9
Masse totale humide 630.0 1.25 0.8 0.4 99.6 99.6
Masse totale séche 526.6 0.63 5.3 2.9 97.1 97.1
Tare no Q-238 17.0 0.32 82.5 44.5 55.5 55.5
0.16 171.6 92.6 7.4 7.4
TEMEUR EN EAU, w (%) 20.29 0.08 179.4 96.8 3.2 3.2
Plateau 185.3
100 DIAMETRE | POURCENT.
| (mm) PASSANT
90 = 20 100.0
< 5 100.0
2_4" 80 - 0.4 69.2
- 0.08 3.2
% 70 | 0.002
99} 0.1661 10
»w 60 |
E:_ | | 0.2216 30
w 50 il 0.3444 60
g | ? - CuU : 2.1
|-Z- 40 — it 5 2 Al cC: 0.9
m FHHere - usc: SP
g 30 (11 MF :
3 “11 Csi:
a 20 - [ 3 'TF_" Symbole : SL1
10 _ 1 ! Remarques :
T _}
o L1 L =i ] : 3] 4 RIS S 5 I G =
ect. par .
0.001 0.01 0.1 1 10 100 [\ Naili 2011-11-08
DIAMETRE DES PARTICULES, D (mm) vee par =
Hélene Bilodeau, ing. il
Date : [2011-11-08

L-GE-1-1, rév. 11/03

QGrhy-01.xls




Planche B-2

‘)) Qua.litas ANALYSE GRANULOMETRIQUE DES SOLS INORGANIQUES / DES GRANULATS
NQ 2501-025 / LC 21-040
DOSSIER : 16964-G SONDAGE : F-02
CLIENT : Service Correctionnel Canada - Etablissement Drummond ECHANT.: CF-04
PROJET : Agrandissement de I'établissement Drummond PROF. (m): 1.83 - 2.44
LOCAL.: 2025, rue Jean-de-Brébeuf
Drummondville (Québec) Echant. no. : 02-04
Fichier no. : 02-04.GRN
Sable, traces de silt. TAMIS MASSES RETENUES POURCENTAGES POURCENT.
(mm) INDIVID. I CUMUL. RETENU | PASSANT TOTAL
TAMISAGE DES GRAVIERS PASSANT
METHODE:  SECHE 112
Masse totale séche (g) J 394 80
Masse totale = 5mm : 1 56
Pourcentage retenu 5mm : 0.2 40
Diametre maximum (mm) ] 31.5
20
14
10 0 0.0 100.0
5 1 0.2 99.8
Plateau 394
TENEUR EN EAU, w (%) Réception TAMISAGE DU SABLE
Fraction passant tamis : Aucun 2.50 0.6 0.3 99.7 99.5
Masse totale humide 3 497.2 1.25 1.2 0.6 99.4 99.2
Masse totale séche : 4111 0.63 5.0 2.6 97.4 97.2
Tare no Q-98 : 16.9 0.32 57.2 29.4 70.6 70.4
0.16 158.5 81.6 18.4 18.4
TENEUR EN EAU, w (%) : 21.85 0.08 188.1 96.8 3.2 3.2
Plateau 194.3
100 " ’ P - ; " Y DIAMETRE | POURCENT.
| f fod f ; : (mm) PASSANT
90 — 71— T — - 20 100.0
) i i i ! ' | j : 5 99.8
o~ J I & | | S U ;
e = | | / i 0 e 11 9 L
z 7 11T | _ | 0.002
B 60 - il _ Ll : 0.1091 10
%) g
SE i ) L 1 s o A S {39 Iy . 0.1868 30
w 50 | 1) e . 0.2785 60
& Lo ;- {iid CuU : 2.6
E 40 — RE M SRR DAY S S S I SO 5 cC: 1.1
8 ; : UsC: SP
a 30 5 MF :
3 “l i Csi:
T 20— T_J“ LIS i e . . =t ’ Simbolo: SL1
10 i | i i =l 1y Remarques :
Lot , .4Z | . : f l
o N T 1 L i : : e
0.001 0.01 0.1 1 10 100 |1 naii —
DIAMETRE DES PARTICULES, D (mm Ve pae.;
e c:;:%kc%§c§i§h3&eﬁ_“
Héléne Bilodeau, ing.
Date : [2011-11-08

L-GE-1-1, rév. 11/03 QGrhy-01.xls



Planche B-3

0)) Qualitas

LIMITES DE CONSISTANCE DES SOLS

NQ 2501-092

DOSSIER : 16964-G SONDAGE : F-02
CLIENT : Service Correctionnel Canada - Etablissement Drummond ECHANT.: CF-09A
PROJET : Agrandissement de |'établissement Drummond PROF. (m): 7.63 - 8,13
LOCAL. : 2025, rue Jean-de-Brébeuf
Drummondville (Québec) ECH.No: 02-09A
FICHIER: 02-09A.LIM
METHODE ET PREPARATION TENEURS EN EAU NATURELLE LIMITE DE PLASTICITE
Méthode : Coéne Remarques
Séchage : Aucun Masse totale humide 101.84 26:71 28.50
Tamisage : Aucun M totale seche 80.06 22.66 24.94
Tare no 1117 406 1371
Yo< 5mm: Masse de la tare 2.43 2.37 2.42
% < 0.40 mm : Teneur en eau 28.06 15.03 15.81
% < 0.08 mm : Valeurs moyennes 28.06 15.42
% < 0.002 mm :
LIMITE DE LIQUIDITE
Point no 1 2 3 4 5 6 7 8
Remarque
Pénétration cone 60g-60° 13.9 9.1 7.3
Masse totale humide 42.13 49.46 63.64
Masse totale séche 33.25 39.68 51.40
Tare no 5 1258 250
Masse de la tare 2.38 2.41 2.42
Teneur en eau 28.77 26.24 24.99
30 RESULTATS D'ESSAIS
Teneur en eau naturelle :
29 | - Globale Wia : 28.1
g : : < . Wy : 28.1
; 28 SR S NS S PR Limite de liquidité :
= : Au céne Wyie: 26.6
= 27 : :
o i Limite de plasticité : 15.4
= o Indice de plasticité
2 26 S Au céne et 112
-
25 —~ Indice de liquidité
Au cone lec: 1.13
24 .
5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 Actlvité (IP/2mm)
PENETRATION DU CONE 60g-60° (mm) Au cone Ac:
Classif. usc AASHO
60 Céne CL1
= NP : Non plastique
& S0 ND : Non déterminé
'1_: EX: Exclus
~g 40 !
Q cL2 Remarques:
7 30 -
9 !
i 20 |
8 axy = OH{MH
2 ™
g 10 s Effectué par :
= CLML / oLML M.B.B. 2011-11-08
ML T
0 - . Vérifié par : C :>(
0 10 20 30 40 50 60 70 80 a0 100 3 P
Héléne Bilodeau, ing.
LIMITE DE LIQUIDITE, WL (%) Date : 2011-11-09
L-GE-4-1, rév. 11/03 QLimit-01.xls




ANNEXE C

- Plan de localisation des forages (dessin 16964)
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Add the AM-01 addendum issued by Groupe CME inclosed at the end of this document
(2 — page document).
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Addendan’: AMO1
Date : 5 octobre 2012
Dossier n®: 345-3701
Projet : Agrandissement des ateliers CORCAN Addenda
(Mécanique)
Architecte : Bourassa Maillé Architectes Propriétaire :  Service Correctionnel Canada

M. Jean-Sébastien Gravel
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Cet addenda est émis pour clarifier ou modifier, ou les deux, les documents de soumission. Il doit étre considéré comme faisant partie

intégrante des plans et devis du présent projet. Dans le cas de conflit entre les plans, devis et le présent addenda, celui-ci aura préséance.
Toutes les conditions générales du devis s'appliquent et font partie intégrante du présent addenda.

Mécanique - Ventilation

1.0 Plan 345-3701-H01-RC-VC/HO03

1.1 Sur la vue en plan « Partie Haute — Nouveau », prés de I'axe 12b et Cb modifier la note comme suit : éliminer le mot
« REGULVAR ». Ce panneau de controle sera raccordé au systéme centralisé de I'édifice.

1.2 Sur le schéma de contrdle de I'échangeur. Identification des volets motorisés et du serpentin. Ajout de la séquence

de contréle de I'échangeur. Voir extrait de plan.

Séquence de contréle de I'échangeur :

Selon I'horaire programmé au contréleur principal, L'échangeur est démarré via un relais (démarreur magnétique) fourni

et installé par I'entrepreneur en controle. Les volets VM-1 et VM-2 (moteurs bas voltage) sont énergisés et ouvert. En cas

de panne de courant, les ressorts de rappel ferment les volets. Le serpentin électrique SE-1 module le triac afin de

maintenir son point de consigne via une sonde de température de gaine TTA. La température est ajustable au contréleur

principal. Tous le filage bas voltage est fourni et installé par I'entrepreneur en contréle. Le filage de pouvoir 120 volt et

plus est par I'entrepreneur électricien. La coordination des raccords et besoins entre ces deux disciplines doit étre fait par

l'entrepreneur en contrdle et le général.

Pieces jointes : Un extrait émis

Préparée par:

Paul Théroux, T.P.
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5 OCTOBRE 2012

Signature du représentant autorisé du Groupe CME

Date

Groupe CME, 52 rue St-Georges, Drummondville, Québec, J2C 4G5

T: 819.478.5952 F: 450.252.4264
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SEQUENCE DE CONTROLE DE L'ECHANGEUR :

CONTROL SEQUENCE FOR AIR EXCHANGER :

SCHEMA DE CONTROLE DE L'ECHANGEUR /
AIR EXCHANGER CONTROL SCHEMATIC

ECHELLE ; AUCUNE
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SELON L'HORAIRE PROGRAMME AU CONTROLEUR PRINCIPAL, L'ECHANGEUR EST DEMARRE VIA UN RELAIS
(DEMARREUR MAGNETIQUE) FOURNI ET INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE. LES VOLETS VM-1 ET VM-2
(MOTEURS BAS VOLTAGE) SONT ENERGISES ET OUVERT. EN CAS DE PANNE DE COURANT, LES RESSORTS DE RAPPEL
FERMENT LES VOLETS. LE SERPENTIN ELECTRIQUE SE-1 MODULE LE TRIAC AFIN DE MAINTENIR SON POINT DE
CONSIGNE VIA UNE SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE TTA. LA TEMPERATURE EST AJUSTABLE AU CONTROLEUR
PRINCIPAL. TOUS LE FILAGE BAS VOLTAGE EST FOURNI ET INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE. LE FILAGE
DE POUVOIR 120 VOLT ET PLUS EST PAR L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN. LA COORDINATION DES RACCORDS ET
BESOINS ENTRE CES DEUX DISCIPLINES DOIT ETRE FAIT PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE ET LE GENERAL.

FOLLOWING THE PROGRAMMED SCHEDULE OF THE MAIN CONTROL PANEL, THE AIR EXCHANGER STARTS THROUGH A
RELAY (MAGNETIC STARTER) SUPPLIED AND INSTALLED BY AUTOMATED CONTROLS CONTRACTOR. MOTORIZED
DAMPERS VM-1 AND VM-2 (LOW VOLTAGE ACTUATORS) ARE OPENED AND ENERGIZED. IF THERE IS A POWER
SHORTAGE, THE SPRING RETURN CLOSE THE DAMPERS. ELECTRIC HEATING COIL SE-1 MODULATES USING THE TRIAC
RELAY AND A DUCT TEMPERATURE SENSOR TTA.TEMPERATURE IS ADJUSTABLE IN THE CENTRAL CONTROL PANEL.
ALL LOW VOLTAGE WIRING IS SUPPLIED AND INSTALLED BY THE AUTOMATED CONTROLS CONTRACTOR. ALL LINE
VOLTAGE WIRING (120 V AND UP) IS SUPPLIED AND INSTALLED BY THE ELECTRICAL CONTRACTOR. COORDINATION FOR
ALL CONNECTION AND NEEDS REGARDING THOSE TWO DIVISIONS (ELECTRICAL AND AUTOMATED CONTROLS) MUST
BE ACCOMPLISHED BY THE AUTOMATED CONTROLS CONTRACTOR AND GENERAL CONTRACTOR.
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